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List izhaja vsakega 
prvega v mescu. 
Posamezna številka 
40 cent. / Naročnina “ 
mesečno 40 c. / Ro
kopisi se ne vračajo. 
Nefrankirana pisma 
se ne sprejemajo. 
Uredništvo in upra
va v Ljubljani, Pe- 
trarcova ulica št. 36.

Sistemizacija invalidov
Prečita]te vsi, ki prejemate invalidnino

tinančna direkcija, ki izplačuje in
validnine, določene po bivši invalidski 
uredbi, pripravlja sedaj posebne pole s 
podatki vseh invalidov, vdov in star
šev po padlih sinovih. Ti podatki so 
potrebni zaradi pregleda in sistemiza
cije vseh oseb, ki prejemajo pokojni
no. Da bo mogoče zbrati vse potrebne 
podatke, bodo invalidom, vdovam in 
staršem padlih, ki prejemajo invalid
nino, poslana v izjavo posebna tisko
vina, ki jo1 je priredil Visoki komisa
riat za Ljubljansko pokrajino.

Toda ne gre samo za navadno tisko
vino, ki jo je treba izpolniti, marveč 
je tej tiskovini treba priložiti tudi po
sebne dokumente. Da ne bi zaradi 
iskanja dokumentov pozneje zamudili 
roka vrnitve teh tiskovin, opozarjamo 
že vnaprej vse prizadete na dokumen
te, ki jih bo* moral vsak posameznik 
priložiti izpolnjeni tiskovini. Ti doku
menti so:

1. Lastni krstni list.
2. Krstni list očeta —- odnosno ma

tere, če je oče nepoznan.
3. Izkaznico o občinski pristojnosti

(domovnico).
4. Potrdilo občine o svojem stalnem 

bivališču.
Da ne bi bili prizadeti v skrbeh, kje 

naj dobijo- te potrebne dokumente, po
jasnimo tudi to :

Svoj krstni list dobi vsakdo v žup
nem uradu tiste župnije, v kateri je bil 
rojen oziroma krščen.

Krstni list očeta odnosno matere do
bite v župnem uradu tiste župnije, v 
kateri je bil rojen oče odnosno mati.

Domovnico ali izkaznico o občinski 
pristojnosti izstavi tista občina, v ka
teri je prosilec pristojen.

Potrdilo občine o svojem stalnem bi
vališču dobijo vsi prizadeti v občin
skem uradu tiste občine, v kateri stal
no prebivajo-. Mnogi namreč ne živijo 
v domovinski občini, marveč drugje. 
Taki bodo morali zaprositi za domov
nico eno in za potrdilo o stalnem 
bivanju drugo občino. Tisti pa, ki 
stalno bivajo v svoji domovinski ob
čini, bodo prejeli domovnico in potr
dilo o stalnem bivanju od iste občine. 
Pripominjamo pa, da morata- biti ti 
dve potrdili sestavljeni dvojezično, to 
je v italijanščini in slovenščini. Stare 
domovnice niso veljavne. Obe- potrdili 
namreč ne smeta biti izdani pred letom 
1942. Prav zaradi tega bodo morale vse 
vojne žrtve, ki prejemajo invalidnino, 
prositi sedaj pri pristojnih občinah za 
izstavitev domovnic in potrdil o stal
nem bivališču.

Potrebno je, da si vsi prizadeti, to je 
vsi tisti, ki prejemajo invalidnino, pri
skrbijo čim prej navedene štiri doku
mente, da bodo mogli ob prejemu ti
skovin takoj izpolniti ustrezajoče ru
brike in tudi tiskovino opremiti s po
trebnimi dokumenti. Tiskovino bo 
namreč treba izpolniti in vrniti v 15 
dneh po prejemu.

Že vnaprej opozarjamo, da bodo ne
katere rubrike na tiskovini izpolnile že 
izplačilne blagajne. Vse prazne rubrike 
pa bo moral izpolniti vsak prejemnik 
zase. Zaradi tega opozarjamo zlasti na 
rubriko- 9, ki velja samo za vojne žrtve, 
ki prejemajo invalidnino. Kdor pa po
leg invalidnine prejema tudi pokojni
no (bivši državni uslužbenci upokojen
ci), -bo moral izpolniti tudi ustrezajoči 
točki 7 in 8.

Sedaj pa še nekaj navodil o izpol
njevanju ostalih rubrik. Vsa vprašanja 
bodo razumljiva tako glede lastnih 
rojstnih podatkov kakor tudi glede 
istih podatkov za očeta, mater in ženo,

le vprašanja plemena (-rase) mnogi ne 
bodo razumeli, zato opozarjamo, da naj 
vsakdo napiše kot odgovor na to vpra
šanje »arijec«, kajti Židov mislimo, da 
ni med nami. To vprašanje pride v 
poštev pri rubrikah 1, 2, 3 in 4. Pri 
izpolnjevanju 4. rubrike naj vpišejo 
invalidi dekliški priimek svoje žene, če 
pa žena - vdova prejema invalidnino, 
vpiše tu priimek moža. To točko je tre
ba izpolniti tudi v primeru, če je za
konski drug umrl, le da se to izrecno 
označi. Neporočeni invalidi in otroci, 
ki sami prejemajo invalidnino, te 
točke ne izpolnijo.

V rubriki 5 je treba vpisati vse v 
zakonu rojene otroke, čeprav so že 
preskrbljeni ali pa so morda umrli, kar 
je pa treba označiti v stolpcu za 
opombe.

Kjer koli je v posameznih rubrikah 
napisana beseda upokojenec, je treba 
razumeti uživalca invalidnine, to je in
valida, vojno vdovo samo ali pa vojno 
vdovo z otroki oziroma otroke, če ti 
sami prejemajo invalidnino, kakor tu
di očeta- in mater padlih sinov.

V vseh stolpcih, kjer je treba poleg 
kraja navesti tudi državo, se zapiše 
»bivša Jugoslavija«, ako je spadal kraj 
v meje Jugoslavije — v nasprotnem 
primeru pa država, v kateri so bili ti 
kraji na dan 6. aprila- 1941.

Za vse tiste, ki so rojeni na Gorenj
skem ali Štajerskem-, pa pridejo v po
štev navodila, ki jih je izdal škofijski 
ordinariat v Ljubljani in ki se glase:

Da bi se invalidnine tudi v bodoče 
redno izplačevale in da bi urad ne imel 
povoda jih ustavljati, nujno priporo
čamo vsem svojim članom, da si- čim- 
prej pri-skrbijo listine, ki jih Visoki 
komisariat zahteva.

Prosilec, ki ima domovinsko pravi
co v občini svojega stalnega bivališča 
in ne more osebno iti na občino, naj 
napravi prošnjo po priloženem vzorcu 
n. pr.:

Občini N. . _v N.
Podpisani(a) N. N. (tu zapiše svoje 

rodbinsko in rojstno ime, poklic in 
točno bivališče), prosim

a) za izkaznico o svoji občinski pri
stojnosti (domovnico) in

b) za potrdilo o svojem stalnem bi
vališču.

Dom-ovinsko pravico v tej občini 
imam, ker sem tukaj rojen(a), sem tu 
oženjen (omožena), sem bil(a) tukaj 
posvojen(a), sem bil tu najden(a), bi
vam tu že 5 let, bivam tu že čez 10 let, 
sem bil(a) sprejet(a) na prošnjo.

V mescu januarju letošnjega leta je 
Visoki komisar za Ljubljansko pokra
jino izdal posebno naredbo o ustano
vitvi blagajne za izplačevanje rodbin
skih doklad. O ustanovitvi te zelo po
trebne in koristne institucije so pisali 
tudi dnevni časopisi in razumljivo je, 
da so se zanjo začeli zanimati tudi in-

Matičnc knjige za kraje, ki spadajo 
po sedanji upravni razdelitvi pod okraj 
Radovljica, so sedaj v Radovljici 
(Landrat in Radmannsdorf, Kreissip- 
peamt).

Matične knjige za kraje, ki spadajo 
sedaj pod kranjski in kamniški okraj, 
so vse v Kranju (Zentralma-trikeamt 
Krainburg).

Matične knjige za kraje, ki spadajo 
pod sedanje Štajersko (vsa lavantinska 
škofija in del Dolenjske), so na sede
žih tistih upravnih občin.

Direktno matičnih izpiskov ni mogo
če dobiti zaradi deviznih predpisov.

Kdor želi dobiti izpiske iz matičnih 
knjig v Kranju oz. v Radovljici, naj se 
obrne na italijanski- konzulat v Celov
cu. Kdor pa želi izpiske iz matičnih 
knjig iz sedanjega Štajerskega, naj se 
obrne na italijanski konzulat v Gradcu.

Najkrajša pot za vse primere pa je, 
da piše kakemu znancu, ki mu -pri
skrbi listine bodisi iz Kranja ali Ra
dovljice (za Gorenjce), bodisi od 
upravnih občin (za sedanje Štajerce), 
plača pri matičnem uradu predpisane 
takse in mu listine sem pošlje.

Vse priloge k tej tiskovini ,so po § 68. 
bivše uredbe o vojnih invalidih proste 
takse. Kdor bi pa predložil namesto 
izvirnih listin le prepise, mora priskr
beti njih overovitev pri sodišču.

Brž ko prejmete vprašalne pole, jih 
morate v 15 dneh izpolnjene vrniti. 
Kdor v tem roku ne vrne pole, mu bo 
ustavljeno izplačevanje invalidnine. 
Zaradi tega poskrbite že sedaj vse po
trebne priloge, da bo potem šlo delo 
hitreje od rok.

(Od tega besedila se vpiše, kar je 
pač potrebno za posamezni konkretni 
primer.)

Zaradi ureditve moje invalidnine sta 
listini po § 68. uredbe o vojnih invali
dih in ostalih vojnih žrtvah M. s. št. 
1131 ex 1938 proste takse.

V............... dne .<. . 1942.
Podpis.

Če prosilec ni pristojen v občino svo
jega stalnega bivališča, mora vložiti 
dve ločeni prošnji v zgornjem smislu, 
t. j. eno glede pristojnosti (domovin- 
stva) na pristojno občino, drugo pa 
glede potrdila o bivanju na občino svo
jega stalnega bivališča. To pa le, če ne 
more osebno iti po potrdilo.

Za izstavitev potrdil o stalnem bi
vališču naj zaradi hitrejšega poslovanja 
večje- število invalidov, vojnih vdov, 
ki bivajo v isti občini, predloži eno 
prošnjo s seznamom po približno temle 
vzorcu, ki ga naj sestavijo po možno
sti krajevni odbori- združenja.

validi. Toda mnogi niso razumeli dolo
čil te naredbe, kajti prejeli smo vpra
šanja od nekaterih naših članov, kdaj 
bodo invalidom izplačane doklade v 
smislu določil te naredbe. Prav zaradi 
tega smo dolžni pojasniti našim čla
nom, kdo bo prejemal družinske do
klade iz te blagajne.

Visoki komisar za Ljubljansko po
krajino je smatral za potrebno, da se 
uvedejo za delavce in nameščence v 
Ljubljanski pokrajini rodbinske dokla
de. Člen 3. omenjene naredbe točno 
predpisuje sledeče:

»Obvezno je izplačevanje rodbinskih 
doklad za vzdrževane otroke ali tem 
enake osebe, za ženo in za oba rodi
telja, rodbinskim poglavarjem, ki so 
za plačo zaposleni v službi 
drugih in so obvezno zavarovani za 
bolezni pri enem izmed zavodov iz čle
na 2.«

Da bo vsakemu mogoče pravilno ra
zumeti citirani člen, navajamo še čl. 2.

»Zavod za socialno zavarovanje 
Ljubljanske pokrajine izplačuje dokla
de in pobira prispevke zanje po svojih 
krajevnih organih in drugih zavaroval
nih in podpornih zavodih, ki se za to 
izrečno pooblastijo.«

Iz navedenega člena 3. naredbe je to
rej razvidno, da bodo odslej prejemali 
rodbinske doklade rodbinski poglavar
ji, ki so za plačo zaposleni v službi 
drugih. Vedeti je treba, da je socialna 
plat uredbe teh doklad izredno velike
ga pomena. Doslej delavci niso preje
mali sploh nobenih doklad. Deloda
jalci so plačevali vse delavce enako, 
ne glede na to, ali so bili poročeni ali 
samski in prav zaradi tega so imeli de
lavci, družinski očetje, posebno tisti s 
številno družino silno velike težave in 
skrbi, kako preživeti svoje otroke, kaj
ti njihova plača je bila enaka plači 
samskega delavca. Z uvedbo doklad pa 
je pomagano družinam. Te so odslej 
preskrbljene in prav v tem leži tisti 
veliki pomen uvedbe teh doklad.

Prehajamo na invalide. Dobrot te 
uredbe bodo deležni le tisti invalidi, ki 
so kjer koli zaposleni za plačo in so 
zavarovani za bolezni. Za ostale pa ne 
prihajajo v poštev določila te koristne 
uredbe. Pač pa opozarjamo na to, da 
so v členu 48. bivše invalidske uredbe 
določene posebne rodbinske doklade 
za vojne invalide II., UL, IV., V. in VI. 
skupine, ki so siromašni v smislu te 
uredbe. V členu 47. iste uredbe pa je 
določena tudi še specialna doklada za 
tiste invalide privatnih poklicev, kate
rih mesečni dohodki- ne presegajo do
ločene vsote. Prepričani smo, da so se 
s temi določili okoristili vsi, ki imajo 
po njih pravico do doklad. Če pa je še 
kdo, ki ima pravico nanje in jih ne 
prejema, naj zaprosi po predpisani po
ti za nakazilo.

Prijavljajte spremembe 
naslovov!

Na upravo lista je prispelo že več re
klamacij posameznih naročnikov, da 
lista ne prejemajo kljub temu, da so 
naročnino poravnali pri svoji krajevni 
organizaciji ali pa jim je bila odteg
njena po finančni direkciji od invalid
nine. Po pregledu seznamov naročni
kov lista se je v največ primerih ugo
tovilo, da so naročniki sami zakrivili 
nered v prejemanju lista zato, ker so 
se preselili, a spremembe bivališča niso 
prijavili upravi lista.

V interesu naročnikov, ki hočejo Ust 
redno prejemati, je, da vsako spremem
bo bivališča takoj javijo svoji najbližji 
krajevni organizaciji ali pa neposredno 
upravi lista. To opozorilo ne velja sa
mo za tiste, ki so po krajevnih odborih 
prijavljeni kot naročniki, pač pa velja 
tudi za tiste, ki že prejemajo invalidni
no, kajti finančna direkcija nam ne 
javlja nobenih sprememb; zato morajo 
vsako spremembo tudi taki naročniki 
sami prijaviti upravi lista.

Uprava lista »Vojni invalid«.

Nekaj navodil

Tek.
št.

Rodbinsko 
in rojstno ime

Poklic
Datum
rojstva

Sedanje
bivališče

Od kdaj 
biva v 

sedanjem 
bivališču

Bivališče 
na dan
6. aprila 

1941.

Opomba

Pojasnila o družinskih dokladah



Stran 2. »VOJNI INVALID«

Zdravljenje v Dolenjskih Toplicah
Vsako leto. mesca maja so invalidi 

vlagali prošnje za zdravljenje v Do
lenjskih Toplicah. Tudi lansko leto jih 
je precejšnje število prosilo za to 
ugodnost, kar jim je bilo v smislu biv
še invalidske uredbe tudi dovoljeno. 
Letos se tudi mnogi obračajo na inva
lidsko združenje in vprašujejo, ali jim 
bo omogočeno tako zdravljenje. Vsem, 
ki se želijo zdraviti, sporočamo:

Prošnje za zdravljenje v Dolenjskih 
Toplicah se vlagajo na Visoki komisa
riat — invalidski odsek v Ljubljani. 
Tem prošnjam je treba priložiti sodno 
overovljen prepis sklepa vrhovnega in
validskega sodišča in zdravniško spri
čevalo uradnega zdravnika. Invalidi, ki 
imajo priznano manj kot 60% nespo
sobnost, morajo priložiti še overovljen 
prepis invalidskega uverenja.

Ob tej priliki je potrebno opozoriti 
vse, ki bodo vlagali prošnje za zdrav
ljenje v Toplicah, da že lansko leto in-

Propagandni minister dr. Göbbelb je 
v Berlinu 25. aprila sprejel delegacijo 
italijanskih invalidov, ki potuje pod 
vodstvom nacionalnega svetnika gene
rala Baccharinija po Nemčiji in se se
daj mudi v Berlinu. Delegacija je obi
skala celo vrsto nemških invalidskih 
organizacij po raznih nemških mestih.

Dr. Göbbels je kratko nagovoril ita
lijanske goste in je izrazil svoje zado
voljstvo, da lahko pozdravi v nemškem 
glavnem mestu voditelje slavne itali
janske invalidske organizacije, zlasti 
pa še v času velike skupne borbe za 
bodočnost obeh prijateljskih in zavez
niških narodov. Duče in Führer, je iz
javil minister, ki sta se v evropski voj
ni postavila med borce v prvi črti, sta 
vezana po posebnih vezeh s tovariši 
na bojnem polju. Minister je nato opo
zoril, kako so v Nemčiji ustanovili po

imamo več invalidov, ki imajo samo j 
rešitve prvoinstančnih okrožnih inva- ! 
lidskih sodišč in čakajo, kdaj se bo 
ustanovilo višje invalidsko sodišče, da 
jim bodo končno priznane vse pravice 
po uredbi. Pogoj je, da so zadeve prav 
vomočne šele tedaj, ko jih odobri dru
ga invalidska sodna instanca. Brez dru- 
goinstančne rešitve invalid ne more 
biti deležen ugodnosti, ki jih predpi
suje bivša invalidska uredba.

Ne glede na to, da mora prizadeti 
čakati na svoje prejemke, dokler ne 
dobi vseh rešitev, mu je težko, ako ne 
dobi protez, ki jih nujno potrebuje. 
Ravno tako je tudi z zdravljenjem in 
zdravili. To so ugodnosti, ki jih po
habljenec ali bolnik neodložljivo po
trebuje. Zaradi tega je pa urejeno ta
ko, da se tem v najnujnejših primerih 
lahko pomaga.

Važno je, da prizadete vojne invali
de opozorimo na neko1 dopolnilno ured
bo, po kateri jim nekatere pravice ven
dar pripadajo, preden so njihove zade
ve končno rešene.

Po uredbi z dne 9. aprila 1939, št. 446, 
Službeni list št. 629/103 iz leta 1938., 
ki je izšla kot dodatek k uredbi o voj
nih invalidih in ostalih vojnih žrtvah 
z dne 1. XII. 1939, je v točki 5. § 1. 
določeno sledeče:

»Vojni invalid ima pravico do zdrav
ljenja in do dobivanja protez in dru
gih ortopedskih pomočkov kakor tudi 
do brezplačne vožnje v ta namen tudi 
že pred izvršno sodno odločbo, če do
kaže z listino vojaškega oblastva, da

— Odpravljene banovinske trošarine. 
Da se živila vsakdanje uporabe ne 
obremenjajo in da bi se lahko poce
nile, je Visoki komisar odpravil skup
no banovinsko trošarino na riž ter ba
novinsko trošarino na limone in poma
ranče. Hkrati je odpravil luksuzni da-

validski dom ni bil na razpolago inva
lidom. Vsi, ki so se v lanski sezoni tam 
zdravili, so prejeli pripadajoče zneske 
izplačane in so morali nato sami skr
beti za stanovanje in hrano'. Po vrnitvi 
so morali predložiti Visokemu komisa
riatu potrdilo občine v Dolenjskih To
plicah, da so se res tam zdravili toliko 
časa, za kolikor dni jim je bil izplačan 
pripadajoči znesek. Postopek bo letos 
isti, kajti tudi sedaj še ni prost inva
lidski dom. Zato bodo morali tudi le
tos invalidi, ki jim bo zdravljenje v 
Dolenjskih Toplicah dovoljeno, sami 
skrbeti za hrano in stanovanje. Prejeli 
pa bodo za določen čas določen znesek.

Zdravljenje se prične že mesca ma
ja. Vse došle prošnje bodo sproti re
šene in tisti, ki jim bo zdravljenje do
voljeno, bodo obveščeni in nakazan jim 
bo tudi potrebni znesek za hrano in 
stanovanje.

sebno stopnjo »častnega državljana« 
za vse, ki so se žrtvovali za blagor do
movine, ji dali svojo kri in svoje 
zdravje. V tem duhu, je dejal, poveli
čuje italijanskonemško sodelovanje, 
ker se prav na tem področju kaže po
polna ideološka skladnost obeh naro
dov, ki sta določena, da prevzameta 
vodilno vlogo v novem evropskem 
redu.

General Bacharini se je ministru za
hvalil v imenu italijanskih invalidov in 
je naglasil, da je bila njihova delega
cija v Nemčiji sprejeta z nad vse to
variško gostoljubnostjo. Zaključil1 je z 
opozorilom, da so potekle vse manife
stacije prijateljstva in simpatij, ki jih 
je bila te dni deležna italijanska dele
gacija v Nemčiji, v znamenju zmage 
za vsako ceno.

je dobil rano, poškodbo ali pohabo v 
vojni in brez svoje krivde.«

Za zdravljenje ali ortopediranje se 
taki invalidi, ki morajo čakati na re
šitve višjega invalidskega sodišča, po
služujejo lahko pravic po gori navede
ni uredbi, da v nujnih neodložljivih 
primerih dobe potrebno zaščito in po
moč.

Če imajo v rokah že rešitve prvoin
stančnih, to je okrožnih invalidskih so
dišč, jim niti ni treba še posebej do
kazovati, da so dobili svoje rane, po
škodbe ali pohabe brez lastne krivde 
v vojni, saj drugače bi ne dobili inva
lidskih listin. V rešenjih je namreč na
vedeno, da so bili od vojaških komisij 
spoznani za vojne pohabljence in na
vedeno, koliko procentov nesposobno
sti jim je priznano. Za tiste, ki že 
imajo prvoinstančna rešenja, je torej 
še laže, nego za tiste, ki morajo v smi
slu določb uredbe šele dokazovati voj
no pohabljenost ali bolezen.

Prepričani smo, da v primerih, če 
prizadeti zaprosijo za ugodnosti, dolo
čene v omenjeni uredbi, ne bo s stra
ni oblasti nobenih zaprek, ker je do
ločba dovolj jasna in ne more biti no
benega dvoma glede resničnosti vojnih 
poškodb. Prizadeti naj vlagajo take 
prošnje preko združenja vojnih invali
dov, ki bo poskrbelo, da bodo pravilno 
sestavljene.

Toliko pojasnjujemo tistim, ki misli
jo, da nimajo nobenih invalidskih pra
vic, ker morajo še čakati na končno 
rešenje.

vek na fini sir in na sadne izdelke, šo
ke, mezge in kompote.

— Sprememba cenikov za zdravila. 
Z odredbo Visokega komisarja z dne 
30. marca so se zvišale cene za zdravila 
na normalne recepte za 30 %, prav ta
ko tudi za zdravila, oddana po zdrav

niških predpisih, cene zdravilnih spe
cialitet italijanskega in inozemskega iz
vora so se pa zvišale za 8 %. Cene ime
noma navedenih zdravilnih specialitet,, 
ljubljanskega izvora se zvišujejo za 
30 %.

— Odtegnitev iz obtoka novcev po 
20 čentezimov iz čistega niklja. Z dnem 
30. aprila se vzamejo iz obtoka novci 
po 20 čentezimov iz čistega niklja, z 
dnem 30. junija t. 1. pa izgubijo zako
nito veljavo.

— Ureditev povpraševanja in ponud
be dela ima namen ugotoviti, koliko 
delavcev je na vsem ozemlju pokraji
ne na razpolago in skrbeti za njih na
mestitev predvsem v kraju njih biva
nja. Te posle opravlja Pokrajinski na
mestitveni urad pri Borzi dela v Ljub
ljani in v vsaki občini oddelek tega ura
da. Delavci, ki nimajo dela, se morajo 
vpisati v seznam namestitvenega urada 
okoliša, v katerem bivajo. Delodajalci 
ne smejo sprejemati delavcev, ki ne bi 
bili vpisani v teh seznamih.

— Predpisi o prenočevanju v zaseb
nih hišah. Prepovedano je vsakomur 
imeti kot gosta ali sprejeti na prenoče
vanje v mestu Ljubljani osebe, ki že 
imajo stanovanje. Kdor sprejme na 
prenočevanje osebe, ki nimajo bivali
šča v Ljubljani, mora takoj prijaviti 
oblastvu javne varnosti. V vsaki hiši 
mora lastnik nabiti tablo s seznamom, 
ljudi, ki prenočujejo v hiši.

— Skrbniška pooblastila nemških iz
seljencev. Visoki komisar je odredil, da 
gre — izvzemši primere, ko je izselnik 
sam koga pooblastil za odsvojitev svo-

Članarina. Vse krajevne odbore ob
veščamo, da pokrajinski odbor ne mo
re nakazati pripadajoče članarine, ker 
je še ni prejel. Ko prejme od finančne 
direkcije nakazano članarino, bo takoj 
nakazal krajevnim odborom pripada
joče zneske. Če pa kateri krajevni od
bor nujno potrebuje denar, naj to spo
roči pokrajinskemu odboru, ki mu na
kaže potrebni znesek na račun člana
rine.

Ljubljana. Čeprav je zelo nerodno, 
vendar smo prisiljeni ponovno opozar-

* Še vedno železniške legitimacije. 
Prejeli smo obvestilo vojnega invalida, 
da mu na neki postaji niso1 hoteli dati 
polovične vozovnice na njegovo želez
niško legitimacijo. Obveščamo ga in z 
njim tudi ostale, ki bi bili morda pri
zadeti. Invalidske železniške legitima
cije so veljavne pet let. Ako je bila 
torej legitimacija izstavljena po letu 
1938., kajti prej izstavljena biti ni mo
gla, tedaj je še veljavna. Ne obstajajo 
pa nikaki predpisi o kaki potrditvi te 
legitimacije. Svetujemo pa prizadete
mu, da javi primer krajevnemu odbo
ru, ki naj skuša osebno razjasniti pri
mer.

* V spomin na dolgoletnega mučeni
ka. Nepričakovano je prišla vest, da je 
20. aprila t. 1. umrl še ne star in pri
ljubljeni tov. Ernest Rabič, vojni inva
lid, doma iz Mojstranie. V mladih letih 
je še pred svetovno vojno absolviral 
juridične študije. Po' vojni je bil kon- 
ceptni uradnik pri Deželni vladi. Za
radi težke bolezni je moral kmalu pu
stiti Službo. Zdravil se je več let in 
ostal do svoje smrti v zavodu. Težka, 
neozdravljiva bolezen ga je strla in 
moral je v prezgodnji grob. Šele v zad
njih letih je dobil popolno priznanje 
invalidskih pravic, za katere je teklo 
dolgotrajno postopanje. Toda teh pra
vic ni dolgo užival, ker ga je smrt pre
hitro rešila mučnega trpljenja. Njego
vim svojcem naše naj globoke j še soža
lje, njemu pa naj sveti večna luč.

* Umrl je Župec Ivan, 100% vojni 
invalid z Iga pri Ljubljani. Med vojno 
je bil ranjen v glavo in je bil zaradi 
težke poškodbe priznan za invalida II. 
skupine. Umrl je komaj 44 let star. 
Včlanjen je bil pri ljubljanskem kra
jevnem odboru. Bodi mu lahka zemlja 
domača. Prizadetim naše sožalje.

jega premoženja — pravica pogajanja 
o prenosu nepremičnin in premičnin 
nemškemu delegatu za izselitev kot po
sebnemu skrbniku izsetnika. Delegat 
ima pravico, prenesti to pooblastilo. Če 
je izselnik že imenoval drugega po
oblaščenca mimo nemškega delegata, 
mora pri Visokem komisariatu položiti 
zadevno pooblastilo, kar velja tudi za 
pooblaščenca. Če v tem roku 15 dni od 
uveljavitve te naredbe pooblastilo ni 
položeno, ima nemški delegat izključno 
in nepreklicno dispozicijsko pravico. 
Zemljiškoknjižni uradi ne smejo do
voliti vpisov na nepremičnine ali pra
vice izselnikov, če spisa ni podpisal 
nemški delegat, kateremu je vse sklepe
0 zadevnih vpisih prijaviti. Če je pa 
spis podpisal upravičenec ali njegov 
pooblaščenec, ga mora nemški delegat 
za izselitev sopodpisati.

— Naredbo o racionirani prodaji 
klobukov, čepic, rokavic in kravat je 
izdal Visoki Komisar za Ljubljansko 
pokrajino. Pri prodaji omenjene vrste 
blaga mora trgovec odrezati kupcu za 
moški ali ženski klobuk iz klobučevine 
4 odrezke, moški in ženski slamniki pa 
niso vezani na nakaznice. Za moške 
čepice je treba oddati dva odrezka, za 
otroške in deške kobuke in čepice po
1 odrezek, za rokavice iz usnja po dva 
odrezka, za kravate pa po 1 odrezek. 
Za nakup teh predmetov lahko kupec 
uporabi osebno oblačilno’ izkaznico in 
sicer moški in ženske od črke G do U, 
otroci pa črki B in C. Kršitelje te do
ločbe bo oblast kaznovala v denarju 
do 5000 L., v hujših primerih pa z za
porom do šestih mescev.

jati dolžnike zaostankarje na njihove 
obveznosti. V prejšnji številki smo 
omenili, da znašajo zaostanki že 7500 L. 
Ta znesek se je v aprilu znižal za 1200 
L. na 6300 L. To je še vedno visoka 
vsota, ako pomislimo, da so mnogi že 
porabili premog, za katerega dolgujejo 
še zadnje obroke. Nova premogovna 
akcija je v teku in dolžnost veleva tu
di zaostankarjem, da je ne ovirajo s 
tako nerednim odplačevanjem svojih 
obveznosti. Pohitite torej z vplačili!

* Gigli poje ranjencem. V kraljevem 
gledališču San Carlo v Neaplju je bila 
nedavno prirejena predstava za ranjen
ce. Navzočni so bili poleg številnih 
nemških in italijanskih ranjencev, ki 
so v Neaplju, tudi prestolonaslednik 
Umberto in nemški poslanik v Rimu 
von Mackensen. Puccinijevo Tosco je 
dirigiral Vincenco Bellezzo, pel pa je 
Benjamin Gigli. Navdušenje ranjencev 
je bilo neizmerno. Za zaključek so za
peli italijansko in nemško himno.

* Sveto pismo za Eskime. Kakor za 
vsa druga ljudstva so prevedli sveto 
pismo tudi za eskimska plemena, ena 
izmed zanimivosti tega prevoda pa je 
ta, da so v njem Jagnje božje nadome
stili s — tjulnom. Stvar je v tem, da 
misionarjem, ki so prišli s krščansko 
blagovestjo med te severnjake, ni 
uspelo razložiti jim, kaj je jagnje. Te 
živali na daljnem severu pač ni. Treba 
mu je bilo dobiti nadomestilo. In to 
je torej vzrok, da govori eskimsko sv. 
pismo še danes o Božjem tjulnu.

* Kit zadel ob mino? Na obalo pri 
Arnau v španski pokrajini Oviedu je 
morje naplavilo truplo velikega kita, ki 
je bilo pokrito z velikimi ranami od 
izstrelkov. Menijo, da je morski sesa
lec zadel ob kakšna mino ali pa da so 
ga po pomoti smatrali za sovražno 
podmornico in ga obstreljevali s to
povi. Najdba je zbudila veliko zani
manje med ribiči malega kraja, ki so 
imeli od nje tudi znatno korist. Kitovo 
mast so prodali na javni dražbi, izku
piček pa so razdelili med potrebne 
družine.

* 13.600 finskih otrok je prispelo na
Švedsko. V teku letošnjega poletja se 
jih bo, kakor računajo, preselilo še to
liko, da jih bo 20.000.

Obisk italijanskih invalidov v Nemčiji

Nekatere ugodnosti pripadajo 
že pred končno sodno rešitvijo

Važne naredbe

SLUŽBENI DEL

RAZNE VESTI

Izdaja Udruženje vojnih invalidov. — Odgovorni urednik: Leopold Zupančič, Jegličeva cesta 15. — Tiska Učiteljska tiskarna v Ljubljani (predstavnik Francč Štrukelj).


